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Faul

Das niederldndische Verteidigungs-
ministerium hat, wie ein Schweizer
Blatt zu berichten weiff, die derbe
Soldatensprache sowie die faulen
Witze als unmilitirisch> bezeich-
net und untersagt.

Woraus hervorgeht: dem Verteidi-
gungsministerium sind faule Witze
offensichtlich erlaubt.

Schade iibrigens, das wegen dem
Militdr. In der grofiten Schweizer
Stadtzirkulieren zurzeit zwei Faule,
die exportreif sind. Ich habe sie
iber mich ergehen lassen miissen.
Thnen, lieber Leser, soll es nicht
besser ergehen. Drum:

1) Heinz beklagt sich bei seinem
Freunde Max, er habe so gar kein
Gliick bei den Frauen. Das sei doch
keine Kunst, meinte Max:

«Ich nime amigs em Vater sin
Schliisselbund mit em Cadillac-
Schliissel draa, laufe dur d Baan-
hoofstroofy und schwinge d Schliis-
sel am Zeigfinger ume. Do settisch
luege, wie Pfraue aabiifled!»
Heinz staunt. Und fragt, ob er den
Schliisselbund einmal leihweise ...
Der grofiziigige Max leiht ihm den
Schliisselbund fiir zwei Stunden.
Und wartet im Kaffeehaus, bis

Der Druckfehler der Woche

rabi gilt Fr. $.50-1.70, spamscne Bohnen |
sten je kg Fr. 2.80, sizilanische 4 Fr. und «
Chefen Fr. 4.40; Biibli haben auf Fr. 1.70 au’
schlagen, Gurken noticren je St. Fr. 1.20—1
Blumenkohl je kg Fr. 2.80, Rettiche ie S

In der «Rorschacher Zeitung» gefunden von T, R., Staad

Heinz zuriickkommt. Endlich taucht
Heinz auf. Niedergeschlagen. De-
primiert. Gibt Max den Schliissel-
bund zuriick und sagt traurig:
«Tank, zwei Schtund hani di
Schliisselbund a de Baanhoofstroof§
gschpienzlet, aber e kei einzigs
Fraulein ...»

«Glaubs woll, du Lappi», sagt Max,
den Freund von oben bis unten
musternd. «Hettisch natiiiirli scho
sele d Velochlammere abzieh!»

2) Ein Chef zum andern Chef:
«Min neue Stift settisch gsee: s
Eifeltigscht vom Eifeltige. Muesch
jetzt luege!»

Liflt den Lehrling kommen, gibt
thm fiinfzig Rappen und befiehlt
ihm, fiir die fiinfzig Rappen zwolf
Flaschen Bier zu holen. Der Stift
geht ab.

Sagt der andere Chef: «Min isch
n6d besser. Muesch jetzt luege!»
Lift seinen Lehrling kommen und
sagt zu ihm: «Gang gschwind zu
miir heim go frooge, ob ich diheim
seigl> Stift Nummer zwei geht
auch ab.

Auf der Strafle treffen sich die
beiden Lehrlinge.

«Min Chef», sagt der erste, «isch
dinn s Eifeltigscht vom Eifeltige:
schickt mi fiir fiifzg Rappe zwolf

Fldsche Pier go hole, debii chan er
doch wuusrichne, dafl ich hoch-
schtens sichs Flische mitenand cha
trige.»

«Min Bof isch au n&d besser», sagt
der zweite Stift. «Schickt mich i sini
Wonig, ich sell go frédge, ob er di-
heim sig, und debii hett er doch
eifach vom Biiro uus chéne aaliiiite
und silber frédge.» Wt

Umwandlung

Als Christian Rauch, ein Schiiler
des Bildhauers Gottfried Schadow,
mit der Zeit berithmter wurde als
sein Lehrmeister, meinte Schadow:
«Das ist der Rauch, in den mein
Ruhm aufgegangen ist.» BD

Der geplagte Steuerzahler

Bei einer Diskussion um Steuern
zitierte ein Amerikaner Benjamin
Franklins Ausspruch: «Nur zwei
Dinge sind uns sicher auf Erden:
die Steuern und der Tod.»

«Das mag stimmen», sagte ein an-
derer, «aber der Tod hat den Steu-
ern gegeniiber wenigstens den Vor-
teil, daff es mit ihm nicht jedesmal
drger wird, nachdem der Kongref§
in Washington getagt hat»  BD

Real smoking pleasure with Golden Gate Tobacco

Paris — Blick auf den Eifelturm — Golden Gate, der Tabak fiir
weltoffene und weltverbundene Manner, fiir Manner mit Personlichkeit.
Golden Gate - der Tabak mit internationalem Niveau - ist in zwei Aus-
fuhrungen erhéltlich. Granulated gekérnt oder Cavendish Feinschnitt.

Golden Gate ist mild, mit reichem
Aroma und kithlem Rauch. Frischhalte-
beutel 45g Fr.1.70, Dose 300 g Fr.10.50

Machen doch auch Sie einen Versuch.
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